Notice d'utilisation soMatch Kit Mini

Mode d'emploi

Sortez la capsule de I'emballage. Retirez le capuchon en silicone étanche a la poussiéere. Insérez la capsule dans votre appareil.
Attendez que le voyant clignote. Inspirez doucement Commencez votre expérience WAKA Les capsules ont une conception translucide
pour vous permettre de voir quand le liquide est épuisé. Lorsque la capsule est vide, elle doit étre retirée et remplacée par une nouvelle.

Ne pas ouvrir ni démonter

Veuillez noter que tout démontage de ce produit annule la garantie du produit. Pour plus de détails sur la garantie du produit, veuillez
consulter la page support@wakavaping.com.

Notifications LED

Le voyant LED de votre dispositif WAKA vous fournit des informations sur la batterie restante. Veuillez consulter ci-dessous pour plus de
détails :

Statut Affichage de I'éclairage Signification

En cours d'utilisation Le voyant LED blanc clignote lentement Utilisation réguliere
Le voyant LED rouge clignote lentement Faible puissance
Le voyant LED rouge clignote 10 fois Pas de puissance

Charge en cours Le voyant LED clignote lentement Charge en cours
Le voyant LED blanc est fixe Entierement chargé

Lorsque le voyant devient rouge, la batterie est inférieure a 30% et le dispositif WAKA doit étre rechargé lorsque cela est possible.
Informations de charge Charge rapide USB Type-C

Capacité de la batterie: 440 mAh Temps de charge moyen : 40 minutes* 360 bouffées disponibles lorsqu'il est completement chargé*
Tension de charge maximale: 5V Courant de charge maximum : 1 A

Cable USB

Tension d'entrée : 5 V Tension de sortie: 5 V Courant de sortie : 1 A * Atitre de référence uniquement. Les performances réelles
dépendent de l'utilisation et de I'environnement. Avertissements et instructions de sécurité Il convient de faire preuve de prudence lors
de I'utilisation ou du transport de ce produit. Si le dispositif tombe, est bralé, percé, comprimé ou exposé a des liquides, il peut étre
endommagé. Si vous pensez que le dispositif ou la batterie de I'appareil est endommagé(e), cessez immédiatement de I'utiliser et
contactez notre service client.

Batterie

La batterie lithium-ion intégrée est rechargeable et n'est pas destinée a étre retiré ou remplacée par I'utilisateur. NE PAS démonter le
dispositif ni retirer la batterie vous-méme; le retrait annule la garantie du dispositif et du produit. Le retrait de la batterie peut provoquer
des étincelles électriques, une surchauffe et peut entrainer un incendie, une explosion ou la libération de substances nocives. Si vous
pensez que la batterie est endommagée, veuillez contacter notre service client imnmédiatement.

Eviter tout contact avec des températures élevées, ne pas incinérer

Ne placez pas le dispositif a proximité de sources directes de chaleur, ne I'exposez pas directement a la lumiere du soleil et ne le
laissez pas dans des environnements a températures élevées (supérieures a 60 °C). Le contact avec des températures élevées
endommage la batterie, ce qui provoque un dysfonctionnement et peut entrainer un incendie, une explosion ou la libération de
substances nocives. Eviter les surcharges électriques Le dispositif et la batterie lithium-ion & l'intérieur de celui-ci sont tous deux congus
pour résister a un certain courant de charge. L'exposition du dispositif & des courants dépassant ce maximum peut provoquer un
réchauffement rapide de la batterie et du dispositif, et peut entrainer une surchauffe de ce dernier et éventuellement un incendie.

Exposition toxique
Les batteries lithium-ion contiennent des composés chimiques caustiques et toxiques. Si la batterie est physiquement endommagée ou

percée, éviter tout contact avec la peau et les yeux et jeter immédiatement le dispositif. Si les yeux ou la peau ont été exposés a la
substance contenue dans la batterie, rincer abondamment la zone affectée a I'eau immédiatement et consulter un médecin. Eviter
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I'exposition aux liquides Ce produit n'est pas étanche et ne doit pas étre mouillé ou exposé a des liquides. Veuillez ne pas tremper dans
ni exposer le dispositif a des quantités importantes de liquides, y compris de I'eau, de I'eau de mer ou des boissons.

Entretien de la batterie pendant un stockage a long terme

Si vous ne prévoyez pas d'utiliser le dispositif pendant une longue période, il est recommande de recharger la batterie au moins une fois
tous les six mois. Si la batterie n'est pas rechargée dans les six mois, elle risque de perdre sa capacité électrique et ses performances
risquent de se dégrader.

Lorsque vous voyagez en avion

Veuillez ne pas l'utiliser dans les zones non-fumeurs. Rangez vos produits WAKA dans un bagage a main et séparez les capsules des
autres objets de valeur. Recyclage des déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE) Ce produit ne doit pas étre traité
comme un déchet ménagers; il doit étre déposé au point de collecte applicable pour le recyclage des équipements électriques et
électroniques.

Premiers soins

Ce produit contient de la nicotine. Le contact avec la peau ou les yeux peut provoquer une irritation. Laver soigneusement a I'eau toute
zone de peau enfrant en contact avec le liquide. En cas de contact avec les yeux, rincer a I'eau et consulter un médecin. En cas
d'ingestion, rincer la bouche et consulter un médecin. Lorsque vous demandez un avis médical, ayez les contenants ou I'étiquette du
produit a portée de main.

Contre-indications et groupes de risque spécifiques

Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes qui n'ont jamais fumé ou utilisé de produits a base de nicotine, ou qui ont
déja arrété toute consommation de tabac ou de produits a base de nicotine. La nicotine est une substance hautement addictive et peut
entrainer une dépendance a la nicotine. Les produits WAKA ne doivent pas étre utilisés par :

- Les enfants et les adolescents

+ Les femmes enceintes ou qui allaitent (la nicotine peut provoquer des anomalies congénitales ou des troubles de la reproduction). «
Les personnes atteintes d'affections cardiaques instables, d'hypertension sévere, de diabéte, d'un trouble pulmonaire, d'un cancer ou
de maladies cardiaques et vasculaires.

+ Les personnes ayant des antécédents d'cesophagite, de hernie hiatale ou de reflux gastro-cesophagien (RGO).

Les personnes souffrant d'allergies particuli€res peuvent présenter une réaction allergique ou une géne apres utilisation. Consultez
votre médecin avant d'utiliser ce produit si vous souffrez d'allergies.

Effets indésirables possibles

Les effets indésirables possibles peuvent inclure : irritation de la bouche et de la gorge, toux, augmentation de la résistance des voies
respiratoires, douleur thoracique, augmentation de la tension artérielle, augmentation de la fréquence cardiaque, vomissements,
nausées, maux de téte, étourdissements et douleur a l'estomac. Si vous présentez I'un des effets secondaires ci-dessus ou tout effet
secondaire possible non mentionné dans ce manuel, cessez immédiatement d'utiliser le produit. Si le ou les effet(s) secondaires
persistent apres I'arrét du produit, consultez votre médecin ou un professionnel de santé.

NOUS CONTACTER

ALD Group Limited

Building B, No. 2, Industrial

Third Road, Tangtou

Community, Shiyan Street, Bacan District, Shenzhen,
Chine

support@wakavaping.com
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